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VRTACKA S PRIKLEPOM D21805/D21810/D21815

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov profesi-
onalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D21805 D21810 D21815

Napéatie Vv 230 230 230
Typ 2 2 2
Prikon W 770 770 850
Otacky naprazdno

1. prevodovy stuper min-’' 0-1100 0-1100 0-1100

2. prevodovy stuper min-’' 0-2700 0-2700 0-2700
Razy naprazdno

1. prevodovy stuperi min-’! 0-18700 0-18700 0-18700

2. prevodovy stupen min 0 - 45900 0 - 45900 0 -45900
Max. priemer otvoru pri vftani
ocele / dreva / betonu mm 13/35/20 13/35/20 13/40/20
Rozmer zavitu sklucovadla UNF 1/2” x 20 1/2” x 20 1/2” x 20
Priemer objimky mm 43 43 43
Maximalny priemer vrtaku mm 13 13 13
Hmotnost kg 2,3 2,3 2,4
Hladina akustického tlaku podla normy EN 60745:
Akusticky tlak (L,,) dB(A) 95 95 95
Odchylka akustického tlaku (K,) dB(A) 3,1 3,1 3,1
Akusticky vykon (L, dB(A) 106 106 106
Odchylka akustického vykonu (K,,)  dB(A) 3,0 3,0 3,0

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podfa normy EN 60745:

Hodnota vibracii a,
Vftanie do kovu
a = m/s? 45 45 <25
Odchylka K = m/s? 1,5 15 1,5
Hodnota vibracii a,
Vftanie s priklepom

a, = m/s? 16 16 14.5
Odchylka K = m/s? 2.0 2.0 1.8

Hodnota vibracii a,

Skrutkovanie
a = m/s? <25 <25 <25
Odchylka K = m/s? 1.5 1.5 1.5




Poistky:
Eoropa naradie 230 V 10 A v napajacej sieti

Hodnota vibracii uvedena v tomto dokumente
bola merana podla normalizovanych poziada-
viek, ktoré su uvedené v norme EN 60745
a mdze sa pouzit pre porovnanie jedného na-
radia s ostatnymi. Tato hodnota sa méze pouzit
na predbezny odhad vibracii pésobiacich na
obsluhu.
VAROVANIE:

A e Deklarované hodnoty vibracii sa
vztahuju na Standardné pouzitie
naradia. Ak sa v8ak naradie
pouziva pre rézne aplikacie
s rozmanitym prisluSenstvom
alebo ak sa nerobi dostato¢na
udrzba, velkost vibracii méze byt
odliSna. Tak sa méze pocas prace
znacne zvysit Cas vystavenia sa
pdsobeniu vibracii na obsluhu.
Odhad miery vystavenia sa
pdsobeniu vibracii by mal tiez
pocitat’ s Casom, ked je naradie
vypnuté alebo ked je v chode, ale
nevykonava ziadnu pracu. Tak sa
mdze pocas prace znacne skratit
¢as vystavenia sa pdsobeniu
vibracii na obsluhu.

Zistite si dalSie doplnkové
bezpecfnostné opatrenia, ktoré
chrania obsluhu pred u¢inkom
vibracii: udrzba naradia a jeho
prislusenstvo, udrzovanie ruk
v teple, organizacia spésobu prace.

Pojmy: Bezpecnostné pokyny
NizSie uvedené formulacie popisuju stuperi
zavaznosti kazdého upozornenia. Precitajte
si pozorne navod na obsluhu a venujte pozor-
nost’ tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO:Oznaduje

A bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora povedie k spésobeniu
vazneho alebo smrtelného zranenia
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.

VAROVANIE: Oznaduje potencialne
rizikovu situaciu, ktora méze spbso-
bit vazne alebo smrtelné zranenie
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.

UPOZORNENIE: Oznacuje poten-
cialne rizikovu situaciu, ktora méze
viest k lahkému alebo stredne vaz-
nemu zraneniu pripade, Ze sa tomu
nezabrani.

POZNAMKA:Oznaduje  postup
nesuvisiaci so spésobenim zrane-
ni, ktory méze viest k poSkodeniu
zariadeni v pripade, Ze sa tomu
nezabrani.

Upozornuje na riziko Urazu spbso-
beného elektrickym pradom.

A
A

ES Prehlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICE PRE STROJNE ZARIADENIA

CE-

D21805/D21810/D21815

Spolo¢nost DEWALT tymto prehlasuje, ze vy-
robky popisované v technickych Gidajoch spifia-
ju poziadavky nasledujucich noriem: 98/37/EC
(do 28. decembra 2009), 2006/42/EC (od 29.
decembra 2009), EN 60745-1, EN 60745-2-1.
Tieto vyrobky tiez vyhovuju norme
2004/108/EC. Dalsie informéacie Vam poskyt-
ne zastupca spolo¢nosti DEWALT na nasle-
dujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.
NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastlpeni spolo¢nosti DEWALT.

X fopia

Horst GroBmann

Viceprezident pre vyvoj

a konstrukciu produktov

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany
03.08.2009

Upozornuje na riziko vzniku poZziaru.

Bezpecnostné pokyny

VAROVANIE: Precitajte si tento
navod na obsluhu, aby sa obmedzi-
lo riziko zraneni.



VSeobecné bezpecnostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

A\

VAROVANIE: Pozorne si precitajte
vSetky bezpecnostné varovania
a pokyny. Nedodrzanie uvedenych
varovani a pokynov mbze viest
k Urazu elektrickym pradom, poziaru
a vaznemu zraneniu.

Tieto pokyny ulozte na bezpe¢nom mieste
pre pripadné d’alSie pouzitie.

Oznacenie ,elektrické naradie“ vo vsetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie na-
pajané zo siete (s privodnym kablom) alebo
naradie napajané z akumulatora (akumulatoro-
vé naradie ).

1

Bezpecnost' v pracovnom priestore
Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dob-
re osvetleny. Neporiadok na pracovnom
stole a nedostatok svetla v jeho okoli m6ze
viest k spdsobeniu nehody.

S elektrickym naradim nepracujte vo
vybusnych prostrediach, ako su napri-
klad priestory, v ktorych sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prasné
latky. Naradie je zdrojom iskrenia, ktoré
moze zapalit’ prach alebo vypary.

Pri praci s elektickym naradim drzte deti
a okolité osoby z jeho dosahu. Rozpty-
fovanie moze sposobit’ stratu kontroly
nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka privodného kabla musi zodpo-
vedat’ zasuvke. Nikdy akymkol'vek sp6-
sobom zastréku neupravujte. Pri naradi,
ktoré je chranené uzemnenim nepouzi-
vajte akékolvek redukcie zastrciek.
Neupravované zastr¢ky a zodpovedaju-
ce zasuvky znizuju riziko vzniku Urazu
elektrickym pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napr. potrubia, radiatory, sporaky
achladnicky. Ak d6jde k uzemneniu Vasho
tela, vzrasta riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Pokial do
naradia vnikne voda, zvysi sa riziko Urazu
elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny

kabel na prenasanie naradia, jeho posu-
vanie alebo za neho net'ahajte pri odpa-
jani naradia z elektrickej siete. Privodny
kabel drzte mimo dosahu tepelnych
zdrojov, oleja, ostrych hran alebo pohyb-
livych €asti. Poskodeny alebo zapleteny
privodny kabel zvySuje riziko vzniku urazu
elektrickym pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte
predizovacie kable uréené na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie tychto kablov znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.
Pripracis elektrickym naradim vo vihkom
prostredi je nevyhnutné pouzivat’' pru-
dovy chrani¢ (RCD). Pouzitie pridového
chrani¢a RCD znizuje riziko urazu elek-
trickym priudom.

Bezpecnost os6b

Zostaiite stale pozorni, sledujte, ¢o ro-
bite a pri praci s elektrickym naradim
premyslajte. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilkova nepozornost pri praci s tymto
naradim moze privodit vazne zranenie.
Pouzivajte prostriedky na ochranu oséb.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Bezpe¢-
nostna vybava ako je respirator, nekizava
bezpecnostna obuv, pevna prilba alebo
ochranné sluchadla pouzita v zodpoveda-
jucich podmienkach zniZuje riziko Urazu.
Zabrante nahodnému zapnutiu.Pred
pripojenim k zdroju napéatia alebo pred
vlozenim akumulatora, zdvihanim alebo
prenasanim naradia skontrolujte, ¢i je
hlavny vypinaé¢ vypnuty. Prenasanie
naradia s prstom na hlavnhom vypinaci
alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickému rozvodu, ak je hlavny
vypinaé naradia v zapnutej polohe, méze
sposobit’ uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kluce alebo
nastavovacie pripravky. Kliuce alebo
nastavovacie pripravky zabudnuté na
pohyblivych ¢astiach naradiamoézu viest’
k spésobeniu urazu.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSiu ovladatelnost naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa



Vase vlasy, odev alebo rukavice nedo-
stali do nebezpecnej blizkosti pohybli-
vych éasti. Volné Saty, Sperky alebo dihé
vlasy mézu byt pohyblivymi dielmi zachy-
tené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom
na pripojenie zariadeni na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie. Pouzitie tychto
zariadeni méze znizit' nebezpeéenstvo
tykajuce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho
udrzba

Elektrické naradie nepret'azujte. Pouzi-
vajte spravny typ naradia pre Vasu
pracu. Naradie bude pracovat lepSie a
bezpecnejsie, ak sa bude pouZivat vo vy-
konnostnom rozsahu, pre ktory bolo ur¢e-
né.

Ak nejde hlavny vypina¢ naradia zapnuat’
avypnut, s naradim nepracujte. Akékol-
vek naradie s nefunkénym hlavnym vy-
pinacom je nebezpe¢né a musi byt
opravené.

Pred vymenou akychkolvek ¢asti, pri-
slusenstva ¢iinych pripojenych sucasti,
pred vykonavanim udrzby alebo ak na-
radie nepouzivate, odpojte ho od elek-
trickej siete alebo vyberte akumulator.
Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia
znizuju riziko nadhodného zapnutia
naradia.

Pokial' naradie nepouzivate, ulozte ho
mimo dosahu deti a zabrante osobam
neoboznamenym s obsluhou naradia
alebo s tymto navodom, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.
Udrzba naradia. Skontrolujte vychylenie
¢i zaseknutie pohyblivych ¢asti, posSko-
denie jednotlivych dielov a iné okolnos-
ti, ktoré m6zu mat’vplyv nachod naradia.
Ak je naradie poskodené, nechajte ho
pred pouzitim opravit’. Vela nehdd byva
sposobenych nedostatoénou udrzbou na-
radia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zana$aju a
lepSie sa ovladaju.

Naradie, prisluSenstvo a nastavce pou-
Zivajte podla tychto pokynov a sposo-
bom, ktory je uréeny pre dany typ nara-

dia. Berte do uvahy aj prevadzkové
podmienky a pracu, ktoru je nutné vyko-
nat. Pouzitie naradia inym spésobom
a na iné nez odporucené ucely moze
viest’ k vzniku nebezpeénych situacii.

Opravy

Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat vyhradne originalne nahradné
diely. Tak zaistite bezpecny chod nara-
dia.

Specifické doplnkové bezpeénostné
predpisy pre vitacky

.

Pouzivajte ochranu sluchu.Nadmerna
hluénost’ mbze spdsobit stratu sluchu.

Pri vykonavani prac, pri ktorych mobze
dojst ku kontaktu pracovného nastroja
so skrytym elektrickym vedenim alebo s
vlastnym privodnym kablom, drzte nara-
die za izolované rukovate. Pri kontakte
s vodi€om pod prudom sa nechranené
kovové Casti naradia stand vodivé a obslu-
ha tak utrpi zasah elektrickym prudom.
Obrobok si k pevnej podlozke upnite
pomocou svoriek & inym vhodnym sp6-
sobom. Drzanie opracuvaného predmetu
rukou oproti telu je nestabilné a moéze
viest k strate kontroly.

Noste bezpe€nostné okuliare alebo
in0 ochranu zraku. Pri vitani dochadza
k odlietavaniu ulomkov. Odlietavajuce
Ulomky mézu spdsobit poranenie oci
s trvalymi nasledkami.

Pri pouzivani dochadza k velkému zahria-
tiu vrtakov i vitaciek. Pri manipulacii s nimi
preto pouzivajte rukavice.

Dbajte na to, aby boli rukovate naradia
suché, Cisté a aby neboli znecistené ole-
jom alebo mazivom. Odporu¢ame Vam
pouzivat gumené rukavice. Tak bude
umoznena lepsSia ovladatelnost naradia.

Iné nebezpecenstvo

Nasledujuce rizika su prirodzené pri pouzivani
vitaciek:

— Zranenia spOsobené dotknutim sa ota-
€ajucich sa dielov alebo horucich dielov
nastroja.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a Ze sa pouzivaju bez-



pecnostné zariadenia, nemoézu byt vylucené
isté zostatkové rizika. Medzi tieto rizika patri:

— Po8kodenie sluchu.

— Riziko privretia prstov pri vymene prislu-
Senstva.

— Zdravotné rizika spésobené vdychova-
nim prachu zvireného pri praci s dre-
vom.

— Riziko zranenia spdsobené odlietavaju-
cimi CiastoCkami.

— Riziko fyzického zranenia z dbévodu
dlhodobého pouZzivania.

Oznacenia na naradi
Na stroji su nasledovné piktogramy:

©

Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Vzdy pouzivajte prostriedky na
ochranu zraku.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU
(OBR. A)
Datumovy kéd (13), ktory obsahuje tiez rok
vyroby, je vytlaCeny na kryte naradia.
Priklad:

2009 XX XX

Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

Priklepovu vitacku

Boénu rukovat

Hibkovy doraz

Klag sklucovadla

Kufor (iba pre modely K)

Navod na pouzitie

Vykresovu dokumentaciu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo

k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo

prislusenstva.

e Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

@ - =~

Popis (obr. A, F)

A VAROVANIE: Nevykonavajte Ziadne
Upravy naradia ani jeho sucasti.

Mohlo by déjst k urazu alebo k po-
Skodeniu naradia.

Vypina¢ s regulaciou otacok
Zaistovacie tlacidlo
Prepinac¢ pravého a lavého chodu
Dvojrychlostny voli¢

Voli¢ rezimu

Boéna rukovat

Nastavitelny hibkovy doraz
Skluéovadlo s klu¢om
Objimka

10 KIru¢ skluovadla

11 Hlavna rukovat

12 Skrutka

O©Coo~NOO~WN-=

POUZITIE VYROBKU

Va$a vitacka s priklepom D21805/D21810/
D21815 je ur€ena na profesionalne vrftanie,
vftanie s priklepom a na skrutkovanie.

NEPOUZIVAJTE

toto naradie vo vlhkom prostredi alebo
v prostredi s vyskytom horfavych kvapalin
a plynov. Tieto elektrické vitacky su profesio-
nalnym elektrickym naradim.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouziva toto nara-
die neskusena osoba, je nutna pritomnost
dozoru.

Elektricka bezpe¢nost’

Elektricky motor je ur€eny iba na pracu pod
jednym napatim. Vzdy skontrolujte, ¢i zdroj
napatia zodpoveda velkosti napatia uvedené-
mu na vykonovom §titku pristroja.

Vase naradie DEWALT je chranené
dvojitou izol4ciou v sulade s nor-
mou EN 60745. Preto nie je nutné
pouzitie zemniaceho vodica.

O
VAROVANIE: 115 V pristroje musia
byt napajané bezpecnymi izolova-
nymi transformatormi s uzemnenym
oddelenim primarneho a sekundar-

neho vinutia.

Pokial je privodny kabel poSkodeny, musi byt
nahradeny Specialnym typom kabla, ktory zis-
kate v autorizovanom servise DEWALT.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlZzovacieho kabla nutné,
pouzite len schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
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pre prikon tohto naradia (vid technické udaje).
Minimalny prierez vodi¢a je 1 mm?; maximalna
dizka je 30 m.

V pripade pouZitia zvinovacieho kabla, odvifite
vzdy celu dizku kabla.

Montaz a nastavenie

VAROVANIE: Z doévodu znize-
A nia rizika zraneni, vypnite nara-
die a odpojte privodny kabel
od siete pred montazou alebo
demontazou prisluSenstva,
pred akymkol'vek nastavenim ¢€i
zmenou nastavenia alebo pred
vykonavanim oprav. Uistite sa,
¢i je hlavny vypina¢ vo vypnutej
polohe (OFF). Nahodné zapnutie
mbze spodsobit’ Uraz.

Vol'ba pracovného rezimu (obr. D)
Naradie je mozné prevadzkovat v dvoch pra-
covnych rezimoch:

Vrtanie bez priklepu: pre ocel, drevo
a a plasty

Vftanie s priklepom: suc¢asné vitanie
T a narazmi, vhodné pri vitani do be-

ténu a muriva.

e Pozadovany pracovny rezim zvolte nato-
¢enim voli¢a (5) do prislusnej polohy.

Vkladanie a vyberanie nédstavca (obr. A)

e Roztvorte skfu€ovadlo otocenim objimky
(9) proti smeru pohybu hodinovych
ruciCiek a vlozte do neho upinaciu stopku
nastroja.

e Postupne zasurite klucik (10) do kazdého
otvoru po obvode skluCovadla a otacajte
nim v smere pohybu hodinovych rugiciek,
pokial neddjde k riadnemu utiahnutiu.

e Opacnym postupom nastavec vyberte.

Upevnenie bo¢nej rukovite (obr. A)
Bocnu rukovat (6) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakom i lavakom.

VAROVANIE: Naradie pouzivajte
vzdy s riadne pripevnenou bo¢nou
rukovatou.

e Boc¢nu rukovat povolte.

Pre pravakov - rukovat nasurite na objimku
za skluCovadlom tak, aby smerovala
dolava.

e Pre lavakov - rukovat nasurite na objimku
za skluCovadlom tak, aby smerovala
doprava.

e Natocte rukovat do pozadovanej polohy

a dotiahnite ju.

Nastavenie hibky vrtania (obr. C)

e Do skluCovadla upnite poZadovany vrtak.

e Uvolnite boénu rukovat (6).

e NastaviteInt hibkovu zarazku (7) nasadte
cez otvor upinadla bo¢nej rukovate.

e Podla obrazku nastavte hibku vftania.

e Dotiahnite bo¢nu rukovat.

Prepinac pravého a l'avého chodu (obr. A)

e Ak chcete zvolit otacanie pracovného na-
stroja dopredu alebo dozadu, pouZite pre-
pinac¢ chodu (3) (vid Sipka na naradi).

VAROVANIE: Pred vykonanim zme-
ny smeru chodu pockajte, az sa
motor celkom zastavi.

Voli¢ prevodového stupria (obr. E)

Vase naradie je vybavené dvojrychlostnym

volicom (4) na zmenu pomeru rychlosti / uta-

hovacieho momentu.

e Uvolnite vypina¢ s regulaciou otacok
a zvolte pozadovanu polohu. Tento ukon
by mal byt vykonany pri vypnutom naradi
alebo ak naradie nie je v &innosti.
VzZdy zarovnajte Sipku voli¢a reZimu so
symbolom vyrazenym na kryte motora:

1 nizke otacky/vysoky krutiaci moment
(vftanie vacsich otvorov alebo skrutkova-
nie velkych skrutiek)

2 vysoké otacky/nizky kratiaci moment
(mensie otvory, vitanie do dreva)

Velkosti otaCok su uvedené v technickych

udajoch.

e \oli¢ rychlosti neprepinajte pri plnej rychlos-
ti alebo pocas pouzivania.

Demontaz skl'u¢ovadla (obr. F, G)

e Roztvorte Celuste skfu€ovadla ¢o najviac.

e Do sklu¢ovadla zasunite skrutkovac a ota-
¢animv smere hodinovych ru€iciek odskrut-
kujte pridrznu skrutku skfucovadla (12).

e Do skluCovadla upnite Sesthranny klu¢
a udrite donho kladivom tak, ako je znazor-
nené na obrazku.



Pred zahajenim prevadzky:

* Upnite do sklucovadla zodpovedajuci pra-
covny nastroj.

* Oznacte si miesto, kde bude vyvftany
otvor.

Prevadzka

VAROVANIE: Pred vykonavanim
A akéhokolvek nastavenia alebo

pred nasadzovanim/odobera-
nim prislusenstva alebo pridav-
nych zariadeni, vypnite naradie
a odpojte akumulator, aby ste
znizili riziko vazneho urazu.

Pokyny na obsluhu
VAROVANIE: Vzdy dodrZujte bez-

A pecnostné predpisy a platné naria-

denia.

e \/zdy si skontrolujte umiestnenie
vodicov a kablov.

e Na naradie priliS§ netlacte.
Nadmerny tlak na naradie
neurychli vftanie, ale znizi
vykonnost naradia a moze skratit
dobu jeho Zivotnosti.

Spravne uchopenie naradia (obr.
A, B)

VAROVANIE: Z dbévodu zniZenia
rizika vazneho zranenia VZDY
spravne drzte naradie, ako je uve-
dené na obrazku.

VAROVANIE: Z doévodu zniZenia
rizika vazneho zranenia drzte nara-
die VZDY bezpedne a odakavajte

nezvyklé reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali
jednu ruku na bo¢nej rukovati (6) a druht ruku
na hlavnej rukovati (11).

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

e Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypina¢ s regulaciou otacok (1). Otacky
naradia su uréované tlakom, ktory je vyvi-
jany na vypinag.

V pripade potreby stlacte poistné tlacidlo
(2), ktoré zaisti nepretrzity chod naradia
a uvolnite vypina¢ s plynulou regulaciou
otacok. Poistné tlacidlo je funkéné iba
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v pripade, ak pracuje naradie s maximalny-
mi otackami a ak je zvoleny pravy chod.
Naradie vypnete uvolnenim vypinaca.

Ak chcete ukoncit rezim nepretrzitého
chodu naradia, stlacte kratko vypinac
a uvolnite ho. Po ukonceni prace a pred
odpojenim privodného kabla naradie vzdy
vypnite.

Priklepové vrtanie (obr. A)

e Zvolte si rezim vftania s priklepom.
e Stlacte vypinac (1).

VFtanie bez priklepu (obr. A)

e Zvolte si rezim vitania bez priklepu.
e Stlacte vypinac (1).

Skrutkovanie

e Zvolte si smer otaCok vpred alebo vzad.
Zvolte si rezim vitania bez priklepu.
Stlacte vypinac¢ (1).

Vitanie
VAROVANIE: Pred vykonavanim
A akéhokolvek nastavenia alebo
pred nasadzovanim/odobera-
nim prisluSsenstva alebo pridav-
nych zariadeni, vypnite naradie
a odpojte akumulator, aby ste
znizili riziko vazneho uUrazu.
VAROVANIE: Ak chcete obmedzit’
riziko spdsobenia zraneni, VZDY
sa uistite, €i je obrobok riadne pri-
pevneny alebo upnuty. Ak vftate
do tenkého materialu, pouzite ako
podlozku dreveny hranol, aby ste
zabranili poskodeniu materialu.

1. Pouzivajte iba nabrusené vrtaky.
Pri vitani do DREVA pouzivajte nizke
otacky a Spiralové vrtaky, ploché vrtaky,
hadovité vrtaky alebo korunkové vrta-
ky. Pri vitani do KOVU pouzivajte nizke
otacky a ocelové $piralové vrtaky alebo
korunkové vrtaky.

A\

Vzdy vyvijajte na naradie tlak v osi vrtaku.
Vyvijajte taky tlak, aby bolo stale umoz-
nené vrtanie vrtaku a netlacte na naradie
tak, aby dochadzalo k zastavovaniu moto-
ra alebo k vychylovaniu vrtaku.

Drzte naradie pevne oboma rukami, aby
ste mohli regulovat pohyby vrtaku.



UPOZORNENIE: PretaZenie vitac-
ky mdze spobsobit jej spomalenie
a nahle stoCenie. Pri praci vzdy
oCakavajte, Ze moze dojst k tejto
situacii. Drzte vftatku pevne, aby
ste mohli reagovat na tuto situa-
ciu a aby ste zabranili spésobeniu
zranenia.

4. AK DOJDE K ZASTAVENIU VRTACKY,
je to obvykle spésobené pretazenim alebo
nespravnym pouzitim. IHNED UVOLNITE
SPUST, vytiahnite vrtak z obrobku a sta-
novte priginu zastavenia. NEZAPINAJTE
A NEVYPINAJTE VYPINAC, ABY STE
SA POKUSILI ZAPNUT ZASTAVENU
VRTACKU — TAK BY MOHLO DOJST
K POSKODENIU VRTACKY.

5. Ak chcete predist zastaveniu vitac-
ky alebo poruSeniu materialu pri vftani,
znizte tlak na vftacku a nechajte vrtak
jednoducho preniknut poslednou castou
vftaného otvoru.

A\

6. Privytahovani vrtaku z vyvftaného otvoru
udrzujte motor v ota€kach. Tymto sposo-
bom zabranite zaseknutiu vrtaku.

7. Ak ma vitacka k dispozicii regulaciu ota-
Cok, pouzitie priebojnika na oznacenie
bodu vftania nie je nutné. Pri zah3jje-
ni vitania pouZite nizke otacky a hned
ako bude vitana diera dostato¢ne hlboka
a nebude uZ hrozit vykiznutie vrtaku
z diery, stlacte viac hlavny vypinag.

VRTANIE DO KOVU

Zacnite vitat s nizkymi otackami, postupne
tieto otacky zvySujte na maximalny vykon
a sucasne vyvijajte staly tlak na naradie.
Plynulé vitanie a rovhomerny odvod necistot
z vitanej diery signalizuje spravnu rychlost
vftania. Pri vftani do kovu pouzivajte mazivo.
Vynimkou je liatina a mosadz, ktoré sa mézu
vitat za sucha.

POZNAMKA: Velké diery v oceli (8 az
13 mm) sa mbzu vyvitat jednoduch-
Sie, ak suU najskér vyvitané vodiace otvory
(4 az 5 mm).

VRTANIE DO DREVA

Zacnite vftat s nizkymi otackami, postupne
tieto otacky zvysujte na maximalny vykon a
sucCasne vyvijajte staly tlak na naradie. Otvory
do dreva je mozné vftat rovnakymi Spiralo-

vymi vrtdkmi, aké sa pouZivaju pri vitani do
kovu. Pokial tieto pracovné nastroje nie su
Casto vytahované z vitanej diery, aby doSlo
k odstraneniu pilin z drazok vrtaku, mézu
sa prehrievat. Obrobky, ktoré maju sklon
k rozstiepeniu, by sa mali podloZit drevenym
hranolom.

Udrzba

VaSe elektrické naradie DEWALT bolo skon-
Struované tak, aby pracovalo ¢o najdihSie s
minimalnymi narokmi na udrzbu. Pravidelna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cis-
tenie Vam zaistia jeho bezproblémovu pre-
vadzku.

A

VAROVANIE: Z d6évodu znizenia
rizika zraneni, vypnite naradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred montazou alebo demonta-
zou prislusenstva, pred akym-
kolvek nastavenim ¢&i zmenou
nastavenia alebo pred vykonava-
nim oprav. Uistite sa, ¢i je vypinac
vo vypnutej polohe OFF. Nahodné
zapnutie méze spdsobit’ Uraz.

O

N

Mazanie
VaSe elektrické naradie nevyzaduje ziadne
dalSie mazanie.

e

Cistenie

A

VAROVANIE: Vyfukujte piliny a ne-
Cistoty z krytu motora pomocou su-
chého stlaceného vzduchu, akonahle
sa Vam bude zdat, Ze sa necistoty
nahromadili okolo vetracich otvorov.
Pri vykonavani tohto ukonu udrzby
pouzivajte schvalenu ochranu zraku
a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na cistenie nekovo-
vych Eastinaradia nepouzivajte nikdy
rozpustadla alebo agresivne chemi-
kalie. Tieto typy chemikalii mézu
plastové materialy na naradi poSko-
dit. Pouzivajte iba tkaninu namocenu
v mydlovom roztoku. Dbajte na to,

A



aby sa do naradia nikdy nedostala
Ziadna kvapalina. Ziadne Casti nara-
dia neponarajte do kvapaliny.

Doplnkové prislusenstvo

VAROVANIE: KedZe iné prisluSen-

A stvo, nez to, ktoré je odporuc¢ané
vyrobcom DEWALT, sa s tymto vy-
robkom netestovalo, pouzitie také-
hoto prisluSenstva méze byt nebez-
pecné. Ak chcete znizit riziko zrane-
nia, pouzivajte s tymto naradim iba
prisluSsenstvo odporu¢ené spolo¢-
nostou DEWALT.

Dalsie podrobnosti tykajlce sa prislusenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domaceho
odpadu.

Ak nebudete pristroj dalej pouzivat alebo ak
chcete pristroj vymenit' za novy, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom.
Zlikvidujte tento vyrobok v triedenom odpade.

Triedeny odpad umozriuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit’ zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu
surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklaéné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informacie
o spravnej likvidacii elektroodpadov
z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skon&eni ich
technickej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte prosim VaSe naradie
akémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory naradie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
DEWALT sa dozviete na prislusnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete taktiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponika mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych ¢lenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

AK nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predloZeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS

Ak sa musi poc¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto Ukonu. Tento Ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffia aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeEWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spoloénost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vSetkych poSkodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

» Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.
» Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.
+ Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
» Bol predlozeny doklad o kupe;
» Bol vyrobok vrateny kompletny s pédvodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

zst00240822- 11-07-2014
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STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




